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B [IUX THUIAX XPOHOTOIIB, MPOTE IMPOCTOPOBI OCOOIMBOCTI TEXK OEPYTHCS O YBaru): aBaHTIOPHUN pOMaH-BUIIPOOYBaHHS, B SIKOMY
MIPOCTIp HOCUTBH YNCTO TEXHIYHUI XapaKTep i OpraHiuHO HEBIHMCAHUIT y pO3BUTOK Mil. {11 po3BUTKY aBaHTIOpH HOTPiOHO Garato
MPOCTOPY, MPOTE BiH QYHKIIOHYE SIK CIIBBIIHOIICHHS NAJICYMHH Ta OJIM3BKOCTI, TOOTO MPOCTIP TYT BHCTYIIAE JIUIIE B PO a0-
CTPaKTHOI €KCTEHCHBHOCTI; aBaHTIOPHO-NIOOYTOBUI POMaH, B IKOMY XYIOKHIH MPOCTIp CTa€ KOHKPETHUM 1 HACHIYETHCS O1IBbII
BIIMyTHUMH YaCOBHMH PaMKaMH, IIPU LIOMY IIPOCTip HATIOBHIOETHCS PEATLHUM )KUTTEBUM 3MICTOM 1 BUSIBIISIETHCS B CTAJIOMY Bill-
HOIIICHHI JI0 Tepost Ta Horo noii; 6iorpadiunuii poMaH, B SIKOMy 00pa3 repos 3MIIyeThCsl B IPUBATHUI IPOCTIp, IEII0 IHTUMHHH,
JIe PO3KPHBAETHCS HOT0O BHYTPILIHIN CBIT, BIAMIHHMI BiJ 30BHIIIHBOTO MPOSABY [2].

Pawninre 3ragannit poman B. ['eHanino € Moaugikamniero TpeTbOro THITY, e BiI0yBa€ThCs YiTKE PO3MENKyBaHHs MyOIigHOTrO Ta
MIPUBATHOTO IPOCTOPY. JJIst JTAHOTO TBOPY, IO HAICKHUTS JI0 KAaHPY MICBKOTO POMaHy, CIIBICHYBaHHS IBOX XyJOKHIX IIPOCTOPIB
€ 0COOINBO BXJIUBUM. TyT 6a4MMO OCOOHMCTHI MPOCTIp Teposi — HOro KBapTHUpa, 1 Uy kuil mpocTip micTta. Lle y cBoro yepry Bu-
pakaeThesl B IEBHUX XapaKTEPHUX OCOOIMBOCTSX Ta BUMHKAX Tepos Mijl BILIABOM Pi3HUX NPOCTOPIB KBapPTHPH Ta MiCTa.

VY 3a1eXHOCTI Biji THITY TepOs 3MIHIOEThCS 1 QyHKITIOHYBaHHS XyJOKHBOTO MPOCTOPY. Takoxk BapTO 3a3HAYHUTH, 10 B POMaHI
HAMMOBHIIIE MPOSABIAETHCSA XyA0KHIN IPOCTIp, SKUH 3a3BHYall € MOTI(OHIYHIM — TOOTO MOEJHYE B COO1 JEKIIbKA MPOCTOPOBUX
JIOKAIliH, SIKi IPOTHUCTABIISIIOTHCS OJIHA OJIHIN (HAIPHKIIaJ, MICTO-KBapTHpa, ByJULs — kade Tomo). [TincymoByroun, MoxHa cKa-
3aTH, MO Yy (YHKI[IOHYBaHHI XyJJ0KHBOTO IPOCTOPY YIiTKO MPOCIIIKOBYETHCS 3B’ 30K 3 JIFOJHHOI0, HOr0 aHTPOMOICHTPHYHICTb.
Xoua XyA0KHIM IPOCTIp € CTBOPEHOIO aBTOPOM XYA0KHBOIO MOJEILIIO AIMCHOCTI, BiH ()OPMY€ETHCS i BIUIMBOM THIIA TEPOs,
TaKOX y CIIPUHHATTI ynTaya. ToMy 3aBKIM HEOOXiJHO BpaXOBYBaTH IMILTILIUTHE 3MICTOBE HABAaHTAKEHHSI Xy JO)KHBOTO IIPOCTOPY,
1110 3a3BUYail BUSIBIISETHCS Y COMIAIBHUX, KYJIBTYPHHX Ta iCTOPUYHMX LIHHOCTSIX Ta MONEPEIHBOMY JOCBI/Ii PELHITIEHTA.
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CTATUCTUYHHAN METO/I BUSABJIEHHS 3ACOBIB IHTUMII3AIIIT Y TEKCTI 3MI

OcHo6HOI00 Me3010 QOCTIONCEHHS € OYMKA NPO MOICTUBICHIL GNAUSY ABMOPA CIMAMMI 8 OPYKOBAHOMY Medid HA C8020
YUMaua WAsSXOM GUKOPUCIAHHA nputiomy inmumizayii. Cmamms npucesdena GU3Ha4eH o Yacmomu UKOPUCMAnHsL 3aco0ie
MOBHO20 KOOY THMUMI3AYIl 8 YKPAIHCOKOMOBHOMY NYOIIYUCMUYHOMY MEKCMI 3a 00NOMO2010 CMamucmuyno2o nakemy R,
sAKUll 3a6e3neyye iHppacmpykmypy, 3 00nomMo2oio AK0i 30IUCHIOEMbCA CUCEeMAMU3AYIs, MPaAHCHOPMayis ma aHaiz mex-
cmosoi inghopmayii. Ha mamepiani ykpainomoerno2o mudicnesuka « Ykpaincokuii musicoenoy» 3a 2011 pix 6yno cmeopeno
Kopnyc, sikuu micmug 959 mexcmis. 3a pe3ynbmamom ananizy mekcmis 6UsA61EHO, Wo Y AKOCMI nputiomy inmumizayii Hatuac-
miue 8CUBAIOMbCS. OCUKMUYHI C08A, MENePiUinL HAPAMUBHUL YAC, 3AUMEHHUK MUy, PUMOPUYHI 3ANUMAHH, PO3N0GIOb
8i0 nepuioi 0cobu, 36epmarnis 00 Yumayd.

Knrouosi cnosa: mosnuil koo inmumizayii, cmamucmuunuil nakem R.

CTATHCTHYECKHH METO/] OIIPEJEJTEHHA CPE/ICTB HHTHUMH3ALIHH B TEKCTE CMH

OCHOBHBIM ME3UCOM UCCIEO0BANUS ABTAEMCS MBICTIb O BO3MOICHOCHIU BIUSHUA ABMOPA CMANbU 8 NeYAMHOM MeOud Ha
c80e20 uumameins 01a200aps UCNONL30BANUIO hpuéma unmumuzayuu. Cmamos noceswena onpeodeneHuo Yacmonul UCHONb-
308aHUsL CPEOCME A3bIKOB020 KOOA UHMUMUAYUU 8 YKPAUHCKOAZbIYHOM NYOIUYUCUYECKOM MeKcme ¢ ROMOWbIO CIAmuc-
muueckoeo nakema R, obecneuusaiowjeco ungpacmpykmypy, ¢ nomMouplo KOMopou oCyujecmeusiemcs Cucmemamuzayus,
mpancgopmayus u aHaiuz mekcmogo ungopmayuu. Ha mamepuane yKpauHcKoszbluno2o edcenedenvHura « Ykpaincorkuil
mudicoenby cozoan kopnyc, cooepacawuti 959 mexcmos. B pesynomame ananuza mekcmos nOKA3aHo, 4mMo 6 Kaiecmee
NPUEMa UHMUMUZAYULU Hauje 6Ce20 UCNONL3YIOMCA: OClKMUYeckue ciosd, Hacmosuuee HapamueHoe 6pems, MeCmoumeHue
«MbLY, pUMopUYecKue 60NPOCHl, PACCKA3 OM Nepeo2o Iuyd, 00pawjenue K Yumameo.

Kniouesvie cnosa: 513610601 KOO uHMUMU3AYUY, CIamucmudeckuil nakem R.

STATISTICAL APPROACHES FOR ASSESSING THE LANGUAGE CODE OF INTIMIZATION IN PRINTED
MEDIA

The paper outlines some of the statistical methods, and illustrates their application to the analysis of the language code
of intimization based on the corpora of journalistic texts. The main purposes of the research are to delineate the means used
by authors to impose or impact on the reader by using the techniques of intimization in printed media. The technique of
intimization means is not only limited by the creation of the perception of unceremonious text through the usage of spoken
language or certain grammatical structures, but also suggests the usage of specific language means which may create
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an impression of a sincere and direct communication between the author and the reader. The research was made in the
R statistical package and based on 959 texts (after excluding the interviews) collected online from the ukrainian weekly
magazine «The Ukrainian Weeky for the 2011 year.

The special regular expressions along with stop words handling, data crawling, data preparation and data cleaning etc
were defined to recognize the language means of intimization. As a result of analysis it can be affirmed that the most used
means of language code of intimization in the ukrainian journalistic texts are: (1) deictic words, (2) praesens historicum, (3)
pronoun «we, (4) rhetorical questions, (5) narration in the first person, (6) address of the author to the reader. The usage
of text mining packages for R significantly increases the efficiency while analysing large volume of texts within the corpora.
This is also important for discovering the presence of undesirable information in media from the law enforcement prospective.

Key words: language code of intimization, R statistical package.

B antmunOMy cBiTi MoOyTyBano npucii’s «Verba volant, scripta manent» — «CioBa 3HUKAIOTh, HAIHCaHE 3aJHIIAETHCS,
TOOTO PO3yMHO BUMaraTH MMCHMOBOI OOIIITHKH, 1 HE 3aIIICYBAaTH Pedi, IKi MOKYTb TeOe CKOMITPOMEHTYBaTH. ChOTO/IHI BHCIIB PO
Ba)KJIMBICTh HAMTUCAHOTO MOXKHA PO3YMITH B aCIEKTI BIUIUBY JPYKOBaHHX MeJlia Ha KOTHITHBHY cepy peluIieHTa.

3HauHe Micre y GpopMyBaHHI CBITOTILITY Cy4acHOTO IOBHOJITHBOTO YKPAiHI BiJIrparoTh NMEpioANYHI BUAAHHS COIIaIbHO-
MOJITHYHOTO cIpsiMyBaHHS. CaMe 3 HUX YdTad OTPUMYE HOBY iH(OpMaIiro ado Ii3HAE€ThCS albTEPHATHBHY TOYKY 30py Ha MPO-
OJieMHe sIBUILE. AHATITHYHA CTATTs COLaJIbHO-TIONITHYHOrO CIIPSIMYBAHHS € MOHO- YU HOJIITEMAaTHYHUM MyOIiLUCTHYHUM TBO-
POM, CBOEPITHOIO pedIeKCi€ro *KypHAIiCTa 800 aBTOPUTETHOTO IPOMAJICHKOTO Jlisida HaJl MPpoOJIeMaTHKOO, III0 Mae OCOOIHMBE ISt
CYCITIIBCTBA 3HAUYCHHA. ABTOP TYT IparHe, Mmo-nepiie, IpUBEPHYTH yBary ayAuTopii A0 CBOIX i1ei Ta, BIacHE, 0COOUCTOCTI, 1, TT0-
apyre, (a e, Sk BUAAEThCS, MeTa BOXKIIUBIIIA) — CHOHYKAaTH YUTayda J0 CIIOCTEPEKEHb, PO3/IyMiB Ta BIACHUX BUCHOBKIB. Ta He CItijt
3a0yBaTH IIpo Te, Mo Mejia GOpMyIOTh CIIOCIO MUCIICHHS JIFOJIed CTOCOBHO MPOOJIEM 3aBSIIKH TOMY, SIKUM YHHOM BOHH CTPYKTY-
pytoTh iX (y hopmati moBHOTH/HEBOHOTH 1oadi iH(Gopmaii) [Bandura 1997, 504]. [nmumu cioBamu, 3MI He pocTo HaB’ I3YIOTH
crocib MUCJIEHHSI CTOCOBHO MEBHOT IPOOJIeMH, a it HaB SI3YIOTh TEMH, HAJl SIKKMH OBHHEH 3aMUCIIIOBATHCS TPOMA/STHUH.

AKTyaJILHUM JJIsI MOBO3HABIIIB, @ TAKOXK COIIOJIOTIB Ta IICHXOJIOTIB € BUBUCHHS crioco0y Bukiany ¢axtiB y 3MI Ta MoxiH-
BOCTI BIUTUBY iH(opMalii Ha TpOMaJCEKy IYMKY, a TAKOXK MOYKJIMBI BapiaHTH MPOTUII TAKOMY BILUIUBY.

I3 meuxos10rii BiIOMO, 110 JOpOCIa JIF0JHHA CIIOYATKy CIpHiMae BXiAHY iH(popMalliro mpo 00’ekt 3araioM. [TotiM BoHA 10-
YHHA€E PO3MIIAATH Horo Ommxde. Jlaii JroanHa pyXaeThes e TIHoMe: po3uIyKye iH(GOopMaIio y pi3HUX JUKepenax — JIiTeparypi
a6o [HTepHeT, pO3NHUTYy€E 3HAHOMUX TOIO. | BiKe MicIs OTpUMaHHS ITMOOKUX 3HAHb PO TEOPETUYHI ACTIEKTH 00’ €KTa BiIOYBa€ThCS
HOro BUKOPUCTAHHS JUIsl BUPILICHHs PAKTUYHKUX 3aBJaHb. [I[poTe J10/MHa — iCTOTa iHepTHA, JUIs SIKOT IOCUTh YacTO HEBJIACTUBO
posbupatucs y curyarii. Came y HeOa)xaHHI IOpa3y aHATI3yBaTH BXiIHI (aKTH KpUEThCs HeGe3eKa s CBIIOMOCTI JIFOINHY, SIKa
cTa€e IangapMoM [T peanizarii cyrectii Ta MaHimyssmii [9].

Xoua crekTp 3aco6iB ((oTo, Bifeo, ay/aio, MpsiMi BKIFOYCHH, CKaim ToIno) cydyacHux 3MI BpakaroTh, B OCHOBI yCiX HHUX
JISKUTh MOBA SIK CEMIOTHYHA CHCTEMa, OJMHHUII SIKOI peajbHO iCHYIOTh y MOBJIEHHI. MoOBa € JApyrol0 CHTHAJIBHOIO CHCTEMOIO,
sIKa BUPI3HAE JIIoAeHd Bix TBapuH. HaramaiiMo, KoJu peaabHO 1CHYIOUHI 30BHILIHIN TOAPAa3HUK MEPeIy€e )KUTTEBO BAXKIMBOMY IS
OpraHi3My SIBHIIY 1 I[e MOBTOPIOETHCS HEOJHOPA30BO, TO MOCTYIIOBO MOAPa3HUK HaOyBae 0COOIMBOrO 3HAYEHHS, OCKUJIBKM BiH
CHUTHAI3y€ PO HACTYITHE SIBHILE; TOOTO MepIla CUTHAIBHA CHCTEMa CIYTY€ JUIs YTBOPSHHS YMOBHUX pedIekciB (II09yBIIN Ipim,
JTUTHHA JISIKA€THCS, BIAUYBIIM 3aMlaX CMa)XCHOTO MIANIINKA, TOCTI CXOAAThCA A0 BOrHMIIA) [2]. [pyra K curHanbHa CHCTEMa HaJ-
OyIOBY€TBCS HaJl MEPIIO0, KOJIH BXKE CIIOBO € CUTHAJIOM (SIKILO s CKa)Xy — Takuil OyB CTpaleHHHit TpiM MUHYIIOrO TIKHs! abo
SIKMH K€ CMaYHUH ALK MU IPUTOTYBAIN! — 0Jjpa3y JIIOJMHA YSBUTS, SIK MIir' OM TPUMITH TPiM i Bidye cimHOBHAINeHHS). Came
TOMY ITPH MaHIMyJISAMIi CJIOBOM y MeJlia CBIIOMICTh JIIOAWHY 3/1aTHAa aKTHBHO PearyBaTH Ha cKazaHe abo HamucaHe, CTBOPIOIOYH B
ysIBi HAI3BHYAI0 SICKpaBi 00pasu.

B Vkpaini mumre 48% TepuTopii MaloTh OKPUTTS [HTEpHETY, a pemTy TepuTOpii MOHOIIOIICTHYHO MOXYTh IIOKPHBATH TeJIe-
OaueHHs, paxio Ta apykoBaHi 3MI. YncneHHi rpoMaachkKi, a TAKOXK MOJIITHYHI OrpaHi3allii HanpaBIAIOTh CBOI 3yCHIUIA HA pOOOTY
13 MOJIOTMMU JTFOJIbMH, OCKIJIBKH BB)XKAIOTh X IIPOBITHOIO CHJIOIO 3MiH Y CYCHINBCTBI, IHO/I 3a0yBal04H PO KaTeropito rpoMaisiH,
10 SIKOT HaJIexaTh iXHi 6aThKu. Ll OCTaHHS CKJIagae 3HAUHY YaCTHHY €JIeKTOPaTy, KU BEJIMKOIO MipOIO 1 BU3HAYA€ HAIIPSIM PO3-
BUTKY Kpainu. He moTpiOHO 3BepTaTHCS 10 aHATITHYHHUX JaHHX, 00 CTBEPKYBATH, IO JIFOAU y BIKOBil KaTeropii 1o 35 poki
YacTillle KOPUCTYIOThCs [HTEpHET-/pKepesiaMu, TO/II SIK BiKOBa KaTeropis Bil 35 pokiB Halae mepemary TesicOaueHHIO Ta pajio.
Hac mikaBuTHMe cioci® B3aeMoii aBTopa 3 ayAUTOPI€I0 y IPYKOBaHii MepiounIli, a TaKOX 3acOO0U BCTAHOBIICHHS KOHTAKTY, IO
CIPUSATUME BIUIMBY Ha PELIUIIEHTA.

MoskHa npUIyCcTUTH, 1110 homo sapiens MiJgaeThes BIUIMBY CTEPEOTHINIB Ta IPONAraHay yepe3 Mejia ToMy, Io: 1) JroquHa
X04e 0aYnTH CBIT MOSCHEHNM; TOMY SIKIIIO MeJia A0TioMara€e MposiCHUTH HEBiIOMEe — HOMY JOBIpSIFOTH (MPHHAMHI 10 TOTO Yacy,
MOKH HE 3[aiiIeThC HOBE MOSCHEHHS y 1HIIOTO Meaia); 2) JIoAnHA 3 TUTUHCTBA BIPUTh B iICHYBaHHS TAEMHHUIII 1 3 TOTO X 4acy
nparHe i1 BiIKpUTH; 3) JIFOMHA ITparHe HajexaTH 10 OinbirocTi (00 y HaTOBII Oe3IeUHille), TOMY CXHIbHA BIpUTH TOMY, PO IO
TOBOPSTH 1HIII JIFOJM HaBKOJO; 4) JMOAWHA X0oue OyTH Ha OOIli CIIpaBEIMBOCTI, TOMY BOHA JJOCITYXa€ThCS J0 THX MeJia, SKi, K
BOHA BBAXKA€, FTOBOPSTH / MULIYTh / TIOKA3YIOTh IIPABUIIBHE; 5) JTIOANHA 32BN HAMAra€Thesl BUCIOBUTHUCS, @ Me/lia JOIOMararTh
c(hopMyBaTH TOYKY 30pY; BHACIIIOK IIbOTO MOXKE BiJOyBaTUCS MiJIMiHA: JIFOJAWHA IOYMHAE TyMaTH, 1[0 TYMKH, B3STi i3 )KYpHAIIIB
a0o TesebavyeHHs, € ii BITACHUMH CyJKCHHSIMH.

Mpu BBakaeMo, 110 3aBISKH NMPUHOMY iHTHUMIi3alii B aHANITUYHUX CTATTSIX aBTOPAaMH 3/AIHCHIOEThCS BIUIMB Ta CYTeCTisl Ha
CBOTO ajipecara. 3 TOYKH 30py 0OpOOKHU TEKCTY HE yci clioBa piBHOIIHHI. Ha ci10Ba, 1110 MarOTh BUCOKY CHHTAKCUYHY, CEMAHTHYHY
a00 JIOTIYHY BaXKIIMBICTh, BUALISIETHCS 0araTo 4acy 3a paxyHOK HEXTYBAaHHSM CIIiB, IO TaKOi BaKJIMBOCTI HE MaioTh [3, ¢.408].
BusHa4yeHHs HassBHOCTI BUKOPHUCTAHHS MPUHAOMY IHTHMIi3allii Ta MOXIHBICTh Horo igeHTu(ikyBaTu 3acob0aMu aTOMaTH30BaHOL
CTaTHCTHYHOI 00POOKN CKIIafae MpakTHYHKE 3aBJaHHs, 10 € Ha Jaci.

TepMmiH «iHTHMI3AIIS», MO PO3TISLAABCS Y KOHTEKCTI BHOOPY MOBHHX 3aC00iB (30KpeMa, 3aiMEHHUKIB 1 3BepTaHb) IJIsl CTBO-
pernst crietubivHUX eMOLIHO-eKCIIPECHBHUX BiITIHKIB PO3MOBi/, a TAKOXK K 0COOIMBA IiThOBA HACTAHOBA aBTOPA TEKCTY, Y
MoBo3HaBui ctyxii BupoBaukennii JI.A. BynaxoBceknuM y 40-x pokax XX cT. YV cydacHHX IpamsixX BITUYM3HSHHX Ta 3apyOik-
HIX JOCHIJHUKIB IHTHMI3allisl pO3IIAIacThCA y MEXKaX HApaToNOTii 1 MKKYIbTypHOI KomyHikamii (A. B. Kopomnbsosa, D. King,
M. M. lonceka, T. A. dekuna, H. 1. @ypuct), ncuxosnorii (A. JI. TTamiitayk) Ta tekcrosnorii (H. [I. Apytionosa, O. I1. Bopo6iiosa,
C. I1. Jlenucona).

[IpobaeMu MpHUKIaTHIX METOAIB OMUCY Ta aBTOMATHYHOI 0OPOOKM TEKCTIB LIKaBMJIM JOCIITHHKIB i3 Apyroi mojoBuHH XX
cronitrsi: H. IT. Japuyk, I. M. Ko6o3esa, K. Manninr, B. I'. OBunnnikos, P. I'. [liotposcekuid, 1. deitnepep, P. llenk ta inH.

[HTHMI3aLliS € 1IJOBOIO aBTOPCHKOIO HACTAHOBOIO Ha IIMPE CIIUIKYBAaHHS 3 PELUITIEHTOM, CIIPSIMOBAHOIO HA eMOLIHHMIT BIUTHB
[1], oo cipusie ckOpOUESHHIO TUCTAHIIT MK a{peCaHTOM-aBTOPOM 1 aJJpecaToM-IuTaueM, 3aB/ISIKH BHKOPHCTAHHIO OCOOJINBHX 3ac0-
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0iB. Y Xy/I0’)KHBOMY TEKCTi aBTOP 3a3BUYail MPUCYTHIH y TBOP1 IMILTIIMTHO, @ iCHYBaHHS TEKCTy Y MEIIHOMY IPOCTOPI Iepeadayae
3HAHHS IMEHI aBTOpa, YCBIIOMJICHHs HOTO TO3MIIT K JYMOK KOHKPETHOI OCOOMCTOCTI 1, OJTHOYACHO, SIK MPEICTaBHUKA MEBHOTO
[HCTHTYTY, @ TAKOXK MOXKJIMBOCTI ITOJIEMI3yBaTH 3 HUM. Y ITONEPEIHEOMY JOCII/DKCHHI MU BUSBHIIH, 10 JKYPHAIBHI CTATTi MICTSTH
3HAYHY KiJIbKICTh IHTHMI30BaHUX 3BOPOTIB, OT)KE, OCHOBHUMH MOBHUMH 3aCO0aMH 1IHTHMI3aIl y MyONiUCTHYHUX TEKCTaX CTAJIH:
1) po3noBiap Bix mepioi ocobH; 2) BUKOPUCTAHHS 3aliMEHHHKA «MI»; 3) 3BepTaHHs; 4) pO3MOBHA JIEKCHKA; 5) PUTOPUYHI 3aITi-
TaHHST; 0) IEMKTHYHI CII0Ba; 7) TPOIIH, 30KpeMa, MeTadopa i epconidikaris; 8) praesens historicum, Tenepinaiii HapaTHBHHUIT Yac.

HoBuM y gocnijKeHHi € Te, 0 BIeplle Ha KHPWINIHOMY TeKCTi (YKpaiHChbKa MOBa) OyJ0 341MCHEHO CTaTHCTUYHUM aHali3
3aco0iB iHTHMI3aLil y ApykoBaHoMmy 3MI (ykpalHCBKOMOBHUI THIKHEBUK «YKpaTHCHKHI THKICHB»). Y TAHOMY JOCIIDKEHHI Ha
BEJIMKOMY MacUBi TEKCTIB y Kopmyci (959 TeKcTiB) 3a OMOMOTOI0 CTATUCTUYHOTO ITAaKeTy R OyJI0 BHSBIIEHO YacTOTY BUKOPHCTAH-
HS aBTOpaMH IIMX MOBHHX 3ac00iB iHTHMIi3alii. Byma po3pobnena MeToiMKa CTBOPEHHS AOIOHIB iHTUMI3AII] s YKpaiHChKOT
moBH. KosxeH ma0dioH MicTHB HaOip CliB a00 YaCTHH CTiB (OCHOB IMEHHHUKIB, 3aiMCHHUKIB, 3aKiHUCHBD JTIECIIB TOIO), 3a TKUMHU
3JiiCHIOBaBCS IoUIyK y kopiryci. [Ipu po6GoTi 3 ykpaiHChKOMOBHHM TEKCTOM iCHYIOTH CKJIAIHOII, 3yMOBJICHI CaMOIO IIPHPOJIOI0
MOBH: HAsIBHICTH BiIMIHKOBHX (HhOpM, HEOOX1THICTh Y3rOKCHHS IMEHHHKA 13 TPUKMETHUKOM Yy POJIi, YHCHI Ta BIIMIHKY, PO3Tay-
JKeHa CHCTeMa JIE€CTIBHOTO BiJ]MiHIOBAaHHS, OMOHIMIsl Y 3aKiHYCHHSIX JI€CIIiB Ta iIMEHHHUKIB (51 Oepy / Ha ropy) i T.1. Tomy mporiec
yIOCKOHAJICHHS a0IOHIB OYB TPUBAIMM 1 CKJIaJIaBCsl 3 JEKIIBKOX eTalliB.

[Ipu BUKOHAHHI SKICHOTO 1 KiJIbKICHOTO aHaJli3y TEKCTIiB CJIiJi BpaXOBYBAaTH HACTYIHI OOMEXEHHS: 1) y TeKCTax HasBHA Tep-
BUHHA KaTeropusailis juiie 3a yacom — 2011 pik (3a TeMaTHKOIO, aBTOPAMHU TOIIO BOHA HE 3/iiiCHIOBaNIACS); 2) 10 CYHIIbHOT BUOIp-
ku otpanmio 1052 texcty, 3 HEX OyI10 BiCisTHO 93, 0 MICTATE IHTEPB 10 1 HE € PEIeBAaHTHUMH JIJIS HAIIOTO JOCTIKCHHS; TAKUM
YHHOM JI0 aHAIi3y noTpanuiao 959 rexctis. CtaTucTHUHMIA MakeT R He 0OMexye TOCTiTHIKA Y KITBKOCTI TEKCTIiB, TAKE OOMEKEHHS
OyJ10 BCTAHOBJIEHE JUISI IIbOTO OKPEMOTO JIOCITI/PKEHHSL.

13 3anpornronoBaHNMH OOMEKSHHSIMU MPOIIEC AaHATI3y MOKHA MIPEICTABUTH y HacTynmHoMy Bursiai: 1) ITinroroBka manux, mo
BKJIIOYA€ EKCTPAKIIIO TEKCTIB Ta MeTa-iH(opmanii (kaTeropist, aBTop, OMKUC TOILIO) 13 CAUTY KypHaily [6] Ta BHIy4eHHsS Hepele-
BaHTHHUX TEKCTIB. 2) 3aBaHTEKCHHsI TCKCTIB B KOPITYC JIJIsl TIOAABIIOr0 aHaiidy; 3) OurcTka TeKCTiB Kopiycy (Bix cTomn-ciiB, Gpop-
MaTyBaHHS CKOPOYEHb TOII0); 4) BuzHaueHHs Ta omuc m1abIIoHIB, 10 MICTATh MOBHI 3aco0u iHTHMI3aIil; 5) BBeneHHs m1abiioHiB
Ta X MOLIYK y KOPIYCi (3 ypaxyBaHHIM MOKIMBHX LUTAT B TEKCTaX); 6) YacTOTHUI aHaIi3 BXKUBAaHHS Ta MOPIBHAHHSL.

VY poboTi npencTaBieHnii TIIMOMHHMIT aHaII3 TEKCTY IULIXOM BUKOPUCTaHHs cTaTUcTHYHOro nakety R [6]. Lleit naker 3a0e3re-
yye 0a30By iHPPACTPYKTYpY, HEOOXIHY JJIsl CHCTEMAaTH3alli1, TpaHc(opMallii Ta CHCTEeMHOTO aHai3y TeKCTOBOI iHpopMarii [5, p.4].

J1711 KO’)KHOTO MOBHOTO 3ac0o0y iHTHMI3aLii Oys0 BU3Ha4eHO MOXIINBI madaoHu. {7t Toro, mob MaTu MOKIHUBICTh 31HCHIO-
BaTHU IIOLIYK y KOPITyCi 32 PeryJIsPHUMM BHCIIOBJICHHSIMH, KOPITyC CIIOYAaTKy CIIiJi pO30HUTH Ha OKpEeMi TEKCTH, a MOTIM KOXKEH
TEKCT Ha OKpeMi pedeHHsI. PO3TIIHBMO y SIKOCTI IPHKIIaMy BUIIILA MAOIOHY, IO MICTUTB PETYISPHI BUCIIOBIEHHS TaKOTO 3aC00y
IHTUMI3aIi] K «PO3MOBiAb Bif Mepiioi ocodny. EMmipnuHuM nutsxom 0yi0 BU3HAUEHO, 10 KOJIX PO3MOBiAb BEIEThCS BiJl MEpIIO]
oco0u, aBTOp BxkHBa€: 1) 3aiiMEHHUK «SI», MICIs SKOTO HIe II€CIOBO, BKUTE Y BIAMOBIIHIN 0C001; 2) rpymnu JEKCEM «aBTOP LUX
PAAKIBY, <OKYpHAIICTY; 3) 3aiiMeHHHK «S» y HeNpsiIMUX BiIMiHKax (MEHE, MEHI, MHOIO); a TaKOX 4) MPHUCBIHAN 3aliMEHHUK «Mii»
y BCIX BigMiHKax (Miii, MOsl, MOE, MOTO, MOi TOIIIO).

Hanpukitaz, ma6ioH, 3a SKUM 341HCHIOBABCS MOLIYK JUIS KeHCy | BUIIIAAE HACTYITHUM YHHOM:!

regexpr(«(.*?)(\s)(s151)\s(.*?)(aB|us|ys|y1a|ana|nra|Gy[By|my bKy[Ky|y|My|HY[pY|cy|Ty|y|ury uty|ato|oro[uto|yio|m0)», corp), e

regexp() — QYHKIisI HOIIYKY PeryJsIpHOTO BUpa3y B TEKCTi [8];

corp — Ha3Ba 00’ €KTYy — KOPITYC 13 3aBaHTAKCHUMH TEKCTAMHU;

(-*?) — Oynp-sKa KiJIbKICTh CHMBOJIB;

(\s) — mpoGit («»);

(s1151) — «s1» abo «S1» (Ha moYaTKy UM B CEpPEANHI PEUEHH);

\s — mpoOLT micis 3aMeHHHUKA «sD» («S1»);

(-*?) — Oyb-sIKi CHMBOJTH, TIPH IIbOMY OCTAQHHE CJIOBO Ma€ 3aKiH4yBaTHCs Ha -aB, -aja, -0y, -BY TOIIIO.

(aB|uB|yB|ynalanalialOy|By| Iy Ky|Ky 1y My|HY|py|cy|TY|wy |1y ity |ato|oro|uro|yro|Tr0) — BapiaHTH 3aKiHUCHB JI€CTIB Y 1 OC. OTHHMHH.

3a pe3ynbTaTaMy ITHOMHHOTO aHAIII3y KOPITYCY IIUIIXOM IOUIYKY PETYJISIPHUX BUpa3iB, a TAKOXK Ha IiICTaBi YaCTOTHOTO aHa-
i3y, OTPUMAHO HACTYIHUI PO3MOIUT IPUIOMIB IHTHMI3aIil 38 YaCTOTOIO X BUKOPUCTAHHS aBTOPAMHU:

1) nedKTHYHI CIIOBA, SIKi 3yCTPIYaloThCsl Y KOXKHOMY TEKCTI Ta y BeJIHKiil KijbpkocTi (21277 Bunanku y 959 tekcrax). [labmon
JNEWKTHYHUX CIIIB 32 HAIOBHEHHSIM BHSIBUBCS HaiOimbmmM. Hanpuknan: «/loeiuno, wo ceoto exonomiuny yinnicme yi akmugHi
JI00U 3 4AcOM KOH8EpMYBall 8 NONIMUUHY 61a0Y.

2) praesens historicum (TenepimHiii HapaTUBHHI Yac) HAOIMKY€E YMTa4ya 10 aBTOPA, CTBOPIOIOUH eeKT mpucyTHocTi (15522 Bu-
nagkn). Hanpuknan: « Yepes me, wjo nacenenns 6avuumes y cesueHHUKax asmopumemnux aioepis, ye Cmanogums Cymmesy Hebe3nexyy.

3) zaiimeHHUK «MI» (1864 BUManKu), M0 CTBOPIOE eeKT MPUHAIEKHOCTI aBTOpa 10 Ti€l 3K TPymNH, mo it untad. Hanpuxnan:
«3po3ymino, mu 6ci 3a62cOU 3ANEHCUMO 6I0 PIGHS PO3GUMKY KDAIHU, COYIAIbHO-EKOHOMIYHOL cumyayii’ 6 Hitly.

4) puTOpHYHI 3aITUTAHHS CKIIANAIOTh 3HAYHY YaCTHHY apceHaly 3aco0iB intumizamii (1692 Bumaznkn) i € 3acobom mianorizarii
MOHOJIOTY Ta aKTuBi3awii yBaru unrtada. Hanpuxnan: « Yu mae maka ioes npago na scummsa 8 YKpaini, yu MOox*Cymov coyianvHi
opeanizayii 3000ymu mym niompumxy?»

5) po3noBiaps Bix nepmoi ocobu (1212 Bunanxis). 3aBAsKH TAKOMY 3ac00y JUCTAHIIIS MK aBTOPOM 1 YATadeM HaueOTO 3HUKAE
1 CTBOPIOETHCSA BPAKEHHS, 1110 BiOyBa€eThCst Oe3mocepeiHiil Tianor Mixk aBTOPOM 1 KOHKPETHHM YUTA4eM Yy KOHKPETHUH MOMEHT
vacy. Hanpuknan: « 4 namomicmo niompumyeas 6u dianoe 3 ycima nOTmMuuHUMU NApMismu i 3aMUWIAE GIOKPUMUMU YCT KAHATU
38 A3KY», «Aemop yux paokie 6ye oopanuil 0o Kuigcvroi micokpaou spaska 1994-1998 poxie, modi oenymamcuvkuii Kopync cmo-
auyi Hanivyseas 75 ocioy, « Ak Ha mene, yikasiwum € nooin He Ha cXiOHY i 3axiony Himeuuuny, a na nig0enHy i nigHiuny, Kamoauysb-
Ky i II0OMepancoKy».

6) Oesmocepe/HE 3BepTaHHS aBTOPA J0 YUTa4a MPAKTHYHO HE 3yCTPIYa€ThCsl, HATOMICTh BUKOPHCTOBYIOTHCS BiIMIHKOBI (hop-
MU 3aliMEHHUKA «BW» Ta Ji€CIOBO B imperativus 1 ab6o 2 oc.MHOxuHH (794 Bunaaku). Hanpuxnan: «/lomiswc ckenaicmux sucmynia
uapienozo Kpumy eu 3natideme ii mypeybKy apximexmypy, i cmapooasni newepuy, « ko npunycmumu, woou ykpaincbka monob
BUXOBYBANACA NO3A CBOET IOEHMUYHOCHIL, NPOCMO YAGIMb, WO B0HA KpUYAMuUMe 3a6Mmpa nio 6AUIUM GIKHOMY.

CTBOpEHHS 1Ia0JIOHIB [T pO3MOBHOT JIEKCUKH, KA BKIIIOYAE TAKOX H 1HIIOMOBHI CJI0Ba, epeadavae NOpiBHAHHS JEKCUKH Ji-
TepaTypHOI YKpaiHCEKOT MOBH 3 JIEKCHKOIO, HAsIBHOIO Y TeKcTax. JlJist 1[boro HeoOXi1HO 3/iliCHIOBAaTH rouryk 3a Mopdemamu. Jlek-
CEeMH, 10 He 30iraloThesl 3 HOAaHUMH Y ImabioHax MopdeMaMu — i MOTPaIUISIOTh y TPYIy «pO3MOBHa JIekcukay. [llogo metadop,
TO TUTAHYETHCSI CTBOPEHHS CIIOBHHKA MeTadop, KU MICTUTh HaifyacTinie BKMBaHi JIEKCEMH 300MOP(HOTO Ta KOJIOPUCTHYHOTO
MOBHOTro0 Kojy. [TopiBHSIHHS HEOOXiTHO 3iHCHIOBATH i3 BpaXyBaHHSIM KOHTEKCTY BXKMBAHHS Ha3B TBAPHH i KOJIBOPIB.
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Taxum 9MHOM, 32 JOTIOMOTOIO CTaTHCTUYHOTO MakeTy R y mocimimkeHHi 31iHCHeHO aHalli3 BUKOPUCTaHHS 3ac00iB iHTUMI3aMi{
y KOpITyCi, SIKMH CKJIAQA€Thes 13 TEKCTIB (959) yKpaTHCHKOTO THIKHEBHKA « YKpaTHCHKUHN TIKIeHb 3a 2011 pik. I3 Benukum cryrme-
HeM IMOBIPHOCTI TakHi aHaJi3 JOIOMarae BUSIBUTH 3aKOHOMIPHOCTI Ta CIIoco0H (DYHKIIOHYBaHHS NIPHHOMY iHTHMIi3awil y cydac-
Hill yKpaiHchKii myOminueruni. HalfwacTime cepex 3aco0iB iHTHMI3aLlil BYKUBAIOTHCS ICHKTUYHI CIIOBA, TENEPIlIHiil HAapaTHUBHUI,
4ac, 3aiiMEHHUK «MI» Ta PUTOPHYHI 3alUTaHHs. BUKOPHCTaHHS CyuacHOi METOIOJIOTIT Ta cucTeM POOOTH 3 BETMKUMH MAacHBaMH
JPYKOBAaHHUX TEKCTIB JIO3BOJISIE€ IIBUAKO Ta B aBTOMaTUYHOMY JI0 MEBHOI MipU peXunMi i1eHTH]IKyBaTH IPUCYTHICTH HeOakaHOT
3 TOYKHU 30Dy, HAIPHUKIIAM, TPAaBOOXOPOHHUX OPTaHiB JJIs pelMITieHTa iHPOpMAILii, 0 HOCUTH XapakTep MpOIaraHau, Ta BYaCHO
3pearyBaTH Ha Hel i, 3a HOTpeOH, HelTpanizyBaTH.
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OCOBJUBOCTI BIZITBOPEHHS PO3MOBHOI TA NOBYTOBOI JIEKCUKHU B TEPEKJIATAX
POMAHY JKEPOMA JEBIJA CEJIIHKEPA «HAJ ITPIPBOIO Y )KUTI»

Y emammi npoananizosano ocobrusocmi siomeopenns nepexaadauamu Onexcoro Jloesunenxom ma Pumu Paiim-Kosanvoeoi
PO3MOBHOI ma no6ymoeoi niekcuxu 6 nepexaadi pomary ocepoma Jlesioa Ceninoxcepa «Hao npipsoto y scumiy. 3azHauero,
Wo y nepeKnaoax pomany 3ycmpivaiomocs pisui cmpameeii nepexnady. 30kpema, ye — Henpamuti nepekiao i3 npueHeceHHM
aA8MOPCbKO20 CMUCTY, NPAMULL NEPEKNao, NPAMULL CHPOUEHULl NePeKIao, a MAKOUC CYMO AsMopCbka cmpamezis nepexnacy.

3pobneno xomnapamuenuii ananiz nepexnadie pomany O.Jloceunenka ma P.Paiim-Kosanvosoi. 3asnaueno, wo y oa-
HUX Nepeknaoayie nepexknalaybka makmuxa He cynepedyums cmunicmuynum ynooobauuam O.Jloeeunenxa ma i P.Paiim-
Kosanvosoi ma asmopcekomy 3a0ymy, wjo KOHYEeHMpPYe npOCmMOopiuHull Cmuilb POMAHY, YBUPA3HIOE IHMEHCUGHICIb eK6isa-
JIEHMHOI PO3MOBHOI IEKCUKU MOWO.

Ax ceiouamo nopisuanna nepexnadis, nepexiad pomany [ocepoma [esioa Cenindowcepa «Hao npipsoto y ocumiy
O.Jlozsunenka € binvwioro mipor, Hidxe nepekiad P.Patim-Kosanbo6oi, aemopcokum, Henpsamum, i3 6UKOPUCIAHHAM OOMUY-
HOI 00 3Micmy opuzinary noOymoeoi ma po3mosHOI IeKCUKU Moujo.

Knrwouosgi cnosa: nepexnao, posmosHa nekcuxa, nodbymoea jexcuxka, cmpamezii nepexiady, Henpamuil nepexnao, agmop-
CbKULL CMUCT, ABMOPCHKA CMpamezist nepexiaoy.

OCOFEHHOCTH BOCITPOH3BE/IEHHA PASTOBOPHOH H BBITOBOH JIEKCHKH B IIEPEBO/JIAX POMA-
HA JIZDKEPOMA /I2BU/IA COJIHH/I’KEPA «HA/] IIPOITACTBHIO BO PKH»

B cmamve npoananuzuposanvl ocobennocmu socnpouszsedenus nepesoouuxamu Anexceem Jloesunenxo u Pumor Paiim-
Kosanésoti paseosopnoii u 6uimosoti nexcuxu ¢ nepegooe pomana [ocepoma /p6uoa Conunodcepa «Hao nponacmuio 6o
poicuy. Ommeyeno, ymo 6 nepesooax pOMAana 6CMpedamcs pasiuinvle cmpamezuu nepeeoda. B wacmmocmu, smo — xoc-
BeHHbII Nepesood ¢ NPUBHECEHUEeM ABIMOPCKO20 CMbICIA, NPAMOLL Nepesoo, NPAMOU YIPOUeHH I nepesoo, a makxice cyeyoo
agmopcKas cmpame2us nepesood.

Aemopamu cmamvu coenano KOMnApamueHlll anaius nepeso0os pomana A.Jloceunenko u P.Paum-Kosanésou. Om-
MeueHo, Umo y OaHHbIX NePeBoOYUKO8 NepesooYecKas MAKMUKa He Npomueopequm CMulUCMuYecKum npeonoymeHusm
A.Jlozsunenxo u P.Patim-Koseanéeoil u agmopckomy 3amuiCiy, KOMOPblil KOHYEeHmpupyem npocmopeyHslii CImuilb poMand,
noouepKusaem UHmMeHCUSHOCHb IKEUBHNEHMHOU PA320BOPHOU JIEKCUKU.

Kaxk ceudemenvcmeyiom cpasnenus nepesooos, nepesod pomana ocepoma reuoa Conunoacepa «Hao nponacmoio 60
poicuy A.Jloeeunenxo 6 6onvuteli cmenenu, yem nepeod P. Paiim-Koeanesoil, s1615emcsi asmopcKum, KOC6EHHbIM, ¢ UCNOb-
308anUeM UMNIUYUMHOU NO OMHOWEHUIO K COOEPICAHUIO OPULUHANA ObIMOGOL U PA32060PHON NEKCUKU.

Kniouesnle cnosa: nepesod, pazeo80pnas NeKcuKd, Oblmosas jeKcuka, cmpamezuil nepesood, KOCGeHHbIll Nepesoo, as-
MOPCKUL CMbICT, AGMOPCKAsL CMPAmeust nepegood.

THE PECULIARITIES OF PLAYBACK OF COLLOQUIAL AND CONVERSATIONAL LANGUAGE IN TRANS-
LATIONS OF JEROME DAVID SALINGER’S NOVEL «THE CATCHER IN THE RYE»

The article deals with the peculiarities of playback of colloquial and conversational language in translations of Jerome
David Salinger’s novel «The Catcher in the Ryey» having been done by the translators Alexey Logvynenko and Rita Wright-
Kovaleva. It was shown that in translations there are different strategies of translating. For example, it is indirect translation
with the author’s meaning, direct translation, direct shortened translation and the translation which is purely the author’s one.

Translation is a kind of verbal mediation, which is fully focused on foreign-language original. In the scientific literature,
foreign language translation is considered as a form of existence of the message is kept in the original and changes in the
translated text by the mechanism of discourse.

In the process of translation certain relations between two texts are established. These texts were written in different
languages (the original text and the translation of this text). Comparing these texts it becomes clear the internal mechanism of
the translation that can detect equivalent text units and can emphasize the changes in the form and content which take place
under conditions of changing units of the original text to the equivalent units of the translation.
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